Corps of Prison and Judicial Guard

Arriving at the prison

The persons serving their imprisonment or remand in detention facilities. In Slovakia, there are
eight facilities of this kind. Detention Facility and Prison in Bratislava, Prison and Detention
Facility in Leopoldov, Prison and Detention Facility in llava, Detention Facility and Prison in
Zilina, Detention Facility and Prison in Presov, Detention Facility and Prison in Banska Bystrica,
Detention Facility and Prison in Nitra and Detention Facility and Prison in KoSice.

e Upon arrival, all things which may endanger life, health, property or safety of sentenced
persons or other persons, also things which an inmate may use while trying to escape from
prison. Afterwards, an inmate is thoroughly searched and a personal identification number
is allocated. A photo of an inmate is taken which is then allocated to inmate’s file.

Information about rights

The inmate must be informed upon receiving about his rights, about duration of the sentence and
the possibilities of release from an imprisonment sentence. The inmate must also be informed
about his obligations, facility order and daily time schedule. These information are confirmed by
inmate’s signature.

Storing personal items

e Alistof all personal items is made, which the inmate had in his possession upon his arrival.
Things that are an inmate may keep are enumerated by law.

e Clothes are given to an inmate by prison staff.

e Accused person may use their own clothing, underwear and shoes, if they meet the hygienic
requirements and has secured their regular changing at their own expense.

Making phone calls

Inmate has right to make a phone call at least twice a month, at least 20 minutes. The inmate is
allowed to talk on the phone with his defence lawyer once a week, in duly justified cases more
frequently.

Visiting
Inmate has the right to receive visits of five persons with the duration of at least two hours per

month. Visits are carried out in contact method; non-contact method in specific cases stipulated
by law (e.g. increased security risk).

Upon arrival of the visit, a visitor must keep their personal things into lockers which are at the
entrance to the facility. Visitors are informed about the course of such visit and about duty of
respectful behaviour. If the visitors have some questions, prison staff will provide competent
answers. Security check is carried out before visitors enter the visiting room. Visits are carried out
in specific visiting room or contactless (visitors are separated from inmate by a technical barrier)
through a telecommunication equipment. A children’s corner is available for visitors’ children.



Intimate visits (e. g. visit of a spouse) are not allowed in the Slovak Republic.
Cell Equipment

Every inmate is provided with accommodation in a cell or a room. Every cell or room is equipped
with a bed, table, washbasin, radio and a WC.

Healthcare

An inmate has right to get the same healthcare and treatment as any person outside of prison. This
means that not only the basic health care is provided, but also special health care provided by
specialists in the field. In the cases of any health complications, inmates are allowed to consult
such issues with medical staff.

Rewards

For a long-term exemplary performance of duties, active participation in the activities, the
performance of inmate’s duties or carrying out an exemplary act, an inmate may be granted to a
reward. In particular, this may have the form of praise, extra allowed visits, extra telephone call
or a permission to receive a package up to five kilograms.

A sentenced person may be rewarded with extraordinary prison leave for up to five days which
can be awarded repeatedly. Such prison leave is counted into sentenced person’s sentence
execution.

Prison regime

In all prisons, human dignity of inmates is respected. No one shall be subject cruel, inhuman or
degrading treatment or punishment. Rights in accordance with the principle of equal treatment are
guaranteed to all inmates.

Conditions for work, training, cultural and educational activities are created. Inmates can do a lot
of leisure activities, sports or educations. They can complete the education or complete a special
training course.

Treatment program

A treatment program is processed to a sentenced person in sentence execution (set of activities
aimed at personal development of the sentenced person, his behaviour and value orientation in
accordance with rights and obligations.).  This program is processed by a competent person.
The sentenced person may cooperate with the compilation of the treatment program, he may
suggests activities in which are of his/her interest.

Differentiation of detention

The accused may be remanded in a detention in a standard regime or in a mitigated regime.
Movement, contact and arrangements for exercising rights matters on grounds for detention.

Differentiation of sentence execution

Prison in which the sentenced person is placed, is determined by the length of the sentence, the
severity of crime, age, health, education and skills qualifications. The sentences are carried out in
a minimum security level, medium security level and maximum security level. The security level



in which a sentenced person will be exercised sentence, is determined by the court in its judgment.
On the basis of security level, psychological examination and medical classification, the sentenced
person is placed in a specific penal institution.

Transfer to another Detention Facility

The accused may be transferred to another detention facility only upon a written order of the
prosecutor or the court. To assure safety and order or the health or life protection, the accused may
be transferred to another institution on the basis of a written order of the General Director of the
Prison and Judicial Guard; it should be noted that these cases are rare.

Transfer to another Penitentiary Facility

Prisoner may ask by letter for a transfer to another institution of the same security level (e.g. for a
frequent contact with his family). Request is assessed and the decision is made by the Director of
Institute where the sentenced person sought the transfer. Sentenced person may be transferred also
on the basis of decision of General Director of the Prison and Judicial Guard.

Preparation for release from prison

No later than two months before the expected completion of the sentence the prisoner who was in
sentence execution generally more than three years and also sentenced, who should be assisted in
creating favourable conditions for independent living, placed into the output section, which is
established in the Institution. Favourable conditions for independent living of prisoners are hereby
established; The Institute is working in partnership with state authorities, local governments,
businesses, individuals, civil associations, churches, religious communities, foundations and
charitable organizations. Working with prisoners is focused on preparing for a smooth transition
into civilian life and individual life after his release.

Release from prison

The court may conditionally release a sentenced person, if convicted demonstrates correction in
detention performance of his duties and his conduct and can be expected to lead a decent life in
the future. Depending on the seriousness of sentence of imprisonment, the court may conditionally
release a sentenced person after:

e half of the sentence,
e two thirds of the sentence,
e or three quarters,

of imposed penalty. A person sentenced to life imprisonment may be conditionally released after
twenty five years of the sentence execution.

Prisoner whom rest to enforce the sentence of imprisonment not exceeding two years and meets
other requirements established by law, the court may convert the rest imprisonment for home
imprisonment.

Rights of inmates

Besides the basic social rights (accommodation, clothing, sleeping, eating, personal hygiene,
personal items) the inmate has also other rights, such as visits, correspondence, receiving



packages, use of telephone, yard time, education/training, receipt of funds and handling, contact
defence lawyer and other persons, cultural and educational activities.

Protection of rights

Inmate has the right for the protection against unjustified violence and against any signs of
violations of human dignity. To enforce and ensure rights and legitimate interests of the prisoner,
he has the right to make requests, complaints and suggestions to Slovak authorities which are
competent to hear complaints or complaints regarding the protection of human rights. A prisoner
allowed to contact international bodies and international organizations that are under an
international treaty, which the Slovak Republic is bound, to discuss relevant suggestions or
complaints regarding the protection of human rights; institution shall immediately arrange their
dispatch without attempting to identify the sender.

If the inmate requests an interview, he can talk with the prison director or with the staff and with
persons and representatives of control bodies in the time when they supervise or control the
Institution.

Zbor vazenskej a justi¢nej straze

Prijimanie vaznenej osoby

Vaznena osoba je prijimand do vizby alebo na vykon trestu odiatia slobody (d’alej len
,»vykon trestu®) do ustavu na vykon vazby. Na Slovensku sa nachadza osem takychto ustavov.
Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon trestu odiiatia slobody Bratislava, Ustav na vykon trestu
odiiatia slobody a Ustav na vykon vizby Leopoldov, Ustav na vykon trestu odiiatia slobody
a Ustav na vykon vazby llava, Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon trestu odiiatia slobody
Zilina, Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon trestu odiatia slobody Nitra, Ustav na vykon vazby
a Ustav na vykon trestu odiatia slobody Banské Bystrica, Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon
trestu odiiatia slobody Presov, Ustav na vykon vizby a Ustav na vykon trestu odiatia slobody
Kosice.

e Pri prijimani st védznenej osobe odobraté vsetky veci, ktorymi by mohol byt
ohrozeny Zivot, zdravie, majetok, alebo bezpecnost’ odsudenych alebo inych o0sob,
mareny Ucel vykonu trestu alebo veci, ktoré by mohli byt’ pouzité na utek. Je jej
vykonana dokladna osobnd prehliadka a pridelené osobné identifikacné ¢islo.
Taktiez je vyhotovena podobizen véznenej osoby, ktora je pridelena k jej
zalozenému Spisu.

Poucenie

Viznend osoba musi byt pri prijimani pougena o pravach, o dizke trvania jej vykonu trestu
a 0 moznostiach prepustenia z vykonu trestu. Zaroven je poucena aj 0 Svojich povinnostiach,
ustavnom poriadku Ustavu a ¢asovom rozvrhu dia, ¢o potvrdi svojim podpisom.

UloZenie osobnych veci

e Pri prijimani vdznenej osoby je spracovany zoznam vsetkych osobnych veci, ktoré
mala u seba a ponechaji sa jej veci uréené taxativne zdkonom.

e Vazenskym personalom je vdznenej osobe prideleny odev.

e Obvinena osoba moze pouzivat’ vlastny odev, bielizen a obuv, ak su hygienicky
nezavadné a ma zabezpecent ich pravidelni obmenu na vlastné naklady.



Telefonovanie

Véaznend osoba mé pravo telefonovat’ najmenej dvakrat za kalendarny mesiac v trvani
najmenej 20 minut. S obhajcom moéze vdznend osoba telefonovat’ raz za kalendarny tyzden,
v odévodnenych pripadoch aj CastejSie.

Navsteva

Véznena osoba ma pravo na prijatie navstevy piatich osob v trvani najmenej dvoch hodin
za mesiac. Navstevy sa vykonavaji vo vacsine pripadov kontaktnym sposobom; bezkontaktnym
spbsobom sa vykonavaju len u véznenych os6b vymedzenych v zdkone alebo u 0sob so zvysenym
bezpecnostnym rizikom.

Pri prichode navstevy si navstevnik musi odlozit’ svoje veci do skrinky na to urcenej
umiestnenej pri vchode do tstavu. Osoby st pouéené o priebehu navstevy a 0 zachovani zasad
slusného spravania. Ak maju osoby nejaké otazky, kompetentné odpovede im poskytne vizensky
persondl. Skor, ako osoby vstipia do navstevnej miestnosti, si podrobené bezpecnostnej kontrole.
Néavstevy mozu prebiehat’ v uréenej navstevnej miestnosti alebo bezkontaktne (vdznena osoba je
od navstevnikov oddelena technickou prekazkou) prostrednictvom telekomunikaéného zariadenia.
Pre malé deti navstevnikov je vytvoreny detsky kuatik v miestnosti.

Manzelské (intimne) navstevy na Slovensku nie su vdznenym osobam povolené.
Vybavenie cely

Kazdej vdznenej osobe sa poskytne ubytovanie v cele alebo izbe. V kazdej cele alebo izbe
sa nachadza postel, stolik, umyvadlo, rozhlas a hygienické zariadenie.

Zdravotna starostlivost’

Viaznena osoba ma pravo na zdravotnu starostlivost’ v rozsahu aza podmienok ako
ktordkol'vek ind osoba mimo viznice. Nie je jej poskytovand len zakladné zdravotna starostlivost’,
ale taktiez odborna zdravotna starostlivost’ odbornikmi z danej oblasti.

V pripade akychkol'vek zdravotnych problémov je umoZnené véznenej osobe tuto
skuto¢nost’ konzultovat’ so zdravotnym personalom.

Odmeny

Za dlhodobé vzorné plnenie povinnosti, aktivnu tcast’ na ¢innostiach, plnenie pracovnych
povinnosti alebo vykonanie prikladného ¢inu mozno udelit’ viznenej osobe odmenu. Mo6zZe byt
napriklad formou pochvaly, mimoriadnej povolenej navstevy, mimoriadneho telefonického
volania alebo povolenia balika do piatich kilogramov.

Odstdenému méze byt’ udelena aj odmena mimoriadneho vol'na na opustenie Ustavu az na
pét’ dni a to aj opakovane. Takéto vol'no sa odsuidenému zaratava do vykonu trestu.

Vizensky reZim

V kazdom tstave sa reSpektuje I'udska dostojnost’ vdznenej osoby, nesmu byt pouzité
kruté, nel'udské alebo poniZujice sposoby zaobchadzania alebo trestania. VSetkym véznenym
osobam sa zarucuju prava v sulade so zasadou rovnakeho zaobchédzania.

V tstavoch su vytvorené podmienky na zarad’'ovanie do prace, vzdelavanie a kultdrno-
osvetovll Cinnost. Vidznend osoba sa modze venovat zdujmovej Cinnosti, Sportovaniu alebo
vzdelavaniu. M6Ze si ukoncit’ vzdelanie, alebo absolvovat rekvalifikacny kurz.

Program zaobchéadzania



Odsudenému vo vykone trestu ja spracovany program zaobchadzania (suhrn aktivit
zameranych na rozvoj osobnosti odsudeného, jeho spravanie a hodnotovu orientaciu v sulade
s pravami a povinnostami). Tento program je spracovany kompetentnou osobou. Odstidena osoba
moze pri zostavovani programu zaobchadzania spolupracovat’ tak, ze sama navrhne aktivity,
o ktoré mé zaujem.

Diferenciacia vykonu vazby

Obvineny moze vykonavat vézbu v Standardnom alebo zmiernenom rezime. Pohyb,
kontakt a sposob vykonu prav je rozdielny podl'a dovodov vézby.

Diferenciécia vykonu trestu

Ustav, do ktorého sa odsudeny umiestni, sa uréuje na zaklade diZky trestu, zavaznosti
trestnej ¢innosti, veku, zdravotného stavu, vzdelania a kvalifikacie odsideného. Na Slovensku sa
vykonava trest v minimalnom stupni straZenia, strednom stupni strazenia a v maximalnom stupni
strazenia. V ktorom stupni straZenia odstideny bude vykonavat’ svoj trest, ur¢i suid vo svojom
rozsudku.

Na zaklade stupna strazenia, psychologického vySetrenia a zdravotnej klasifikacie je
odsudeny umiestneny do konkrétneho Ustavu na vykon trestu.

Premiestnenie do iného Ustavu
Obvineny

Obvineny moéze byt premiestneny do iného ustavu len na zaklade pisomného prikazu
prokuratora alebo stdu. Z dévodu zaistenia bezpec¢nosti a poriadku alebo ochrany zdravia alebo
Zivota moze byt obvineny premiestneny do iného Ustavu na zéklade pisomného prikazu
generalneho riaditel’'a Zboru védzenskej a justicnej straZe; tieto pripady premiestnenia sa vyskytuju
vynimocne.

Odsudeny

Odstudeny mdze poziadat’ pisomne o premiestnenie do ineho Ustavu s rovnakym stupiiom
strdzenia napriklad z dovodu castejSieho kontaktu so svojou rodinou. O Ziadosti odstidené¢ho
rozhoduje riaditel’ ustavu, do ktorého sa Ziada premiestnit’. Odstideny moZe byt premiestneny aj
na zaklade rozhodnutia generdlneho riaditel'a Zboru vizenskej a justicnej straze.

Priprava na prepustenie

Najneskor dva mesiace pred o¢akavanym skon¢enim vykonu trestu je odsudeny, ktory bol
vo vykone trestu spravidla viac ako tri roky, a tieZ odsudeny, ktorému treba pomdct’ pri vytvarani
priaznivych podmienok na samostatny spdsob zivota, umiestneny do vystupného oddielu, ktory je
zriadeny v Gstave. Tymto sa odsudenému vytvaraju priaznivé podmienky na samostatny sp6sob
Zivota; ustav pritom spolupracuje so Stitnymi organmi, orgdnmi Uzemnej Samospravy,
pravnickymi osobami, fyzickymi osobami, zaujmovymi zdruzeniami obcanov, cirkvami,
nabozenskymi spolo¢nostami, nadaciami a charitativnymi organizéciami. Praca s odsidenym je
zamerana na pripravu na plynuly prechod do ob¢ianskeho zivota a samostatny sposob Zivota po
vykone trestu.

Prepustenie na slobodu



Std méze odstideného podmienecne prepustit’ na slobodu, ak odsudeny vo vykone trestu
plnenim svojich povinnosti a svojim spravanim preukazal polepSenie a mdze sa od neho ocakavat’,
ze v budticnosti povedie riadny Zivot.

Podl'a zavaznosti trestu odnatia slobody moze sud odsudeného podmienecne prepustit’ po vykone
- polovice,
- dvoch tretin,
- alebo troch Stvrtin
ulozené¢ho nepodmienecného trestu odiatia slobody. Osoba odsudena na dozivotie moze byt
podmieneéne prepustena najskor po dvadsiatich piatich rokoch vykonu tohto trestu.

Odstdenému, u ktorého zvySok nevykonaného trestu odnatia slobody nepresahuje dva roky
a splia d’alSie zakonom stanovené podmienky, méze sud premenit’ zvysSok trestu odiatia slobody
na trest domaceho vézenia.

Prava vaznenej osoby

Vaznena osoba mé okrem zakladnych socidlnych prav (ubytovanie, odievanie, spanok,
stravovanie, osobnd hygiena, veci osobnej potreby) aj dalSie prava, ako si navstevy,
koreSpondencia, prijimanie balikov, pouzivanie telefonu, vychédzka, vzdelavanie, prijimanie
penaznych prostriedkov a nakladanie s nimi, styk s obhajcom a inymi osobami a kulturno-
osvetovu ¢innost.

Ochrana préav

Viznena osoba ma pravo na ochranu pred neopravnenym nasilim a akymikol'vek prejavmi
ponizovania l'udskej dostojnosti. Na uplatnenie a zabezpeCenie svojich prdv a opravnenych
zaujmov ma obvineny pravo podavat’ ziadosti, staznosti a podnety Statnym orgadnom Slovenske;j
republiky, ktoré st prislusné na prejednanie podnetov alebo staznosti tykajiicich sa ochrany
Tudskych prav, ako aj medzinarodnym orgdnom a medzinarodnym organizaciam, ktoré su podla
medzinarodnej zmluvy, ktorou je Slovenska republika viazand, prislusné na prejednanie podnetov
alebo st'aznosti tykajicich sa ochrany l'udskych prav; ustav je povinny bezodkladne zabezpecit’
ich odoslanie bez toho, aby zist'oval odosielatel’a.

Ak o to vdznena poziada, umozni sa jej rozhovor s riaditel'om tstavu alebo s prisluSnikom
zboru urenym riaditelom Ustavu a s osobami a zastupcami kontrolnych organov v case, ked’
vykonavaju dozor alebo kontrolu v Ustave.



